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Polska prasa drukowana oraz serwisy elektroniczne
w Irlandii

Przystpienie Polski do struktur Unii Europejskiej otworzyto naszym oby-
watelom nie tylko dogp do zagranicznych rynkéw pracy, ale i aiiwos¢
tworzenia pomniejszych, narodowych spotecznopoza granicami kraju.
Zjawisko takie obserwuje sprzede wszystkim w Irlandii, ktéra notuje nagiw
szy wskanik polskiej populacji spadd wszystkich grup narododcowych.
Wyjazdy zarobkowe, przybiergje juz rozmiary exodusu, coraz gziej
przechodz w wizyty dilugoterminowe, a nierzadko i w bezpowrotne. Pobyt
Polakoéw w Irlandii jest bardzo widoczny nie tylko na ptaszoiy ekonomicz-
no-gospodarczej (polskie firmy, instytucje, sklepy z importowayanoscia,
filie polskich uczelni), ale réwniekulturalnej (liczne koncerty polskich zespo-
tow, spotkania z polskimi pisarzami, publicystami oraz sportowcami). W tej
atmosferze rozwija esipolska prasa drukowana oraz elektroniczne serwisy
informacyjné.

Pocatki powstania

Polska emigracja zarobkowa, rozpetiezw maju 2004 r., kiedy to otwarto
rynek pracy dla obywateli z nowo przggjch pastw EuropySrodkowej i Wschod-
niej, zaowocowata w roku 2006 liczlponad 63 tys. polskich obywateli na
terenie Irlandii (wedtug Gléwnego Usdu Statystycznego w Irlandji Istotne
znaczenie w procesach integracyjnych polskich emigrantow z irlandzkimi oby-
watelami odegrat ,Polski Herald”, stanawy polskogzyczny dodatek poat-
kowo do patkowego, a nagpnie — dosrodowego wydania dziennika ,Evening

1 Catasciowy obraz polskich mediéw w Irlandii obejmogvenusi, poza gazetami oraz serwi-
sami internetowymi, réwnie polskie audycje radiowe, nfPolska Tygodnidwkagrezentowana
w irlandzkim radiuNear 90,3 FM Rozmowy znad LiffeKulturalny Wieczér Na Godzie emi-
towane wDublin City FM, serwis informacyjnyOto Polskaemitowanyw irlandzkiej telewizji
kablowejCity Channel

2 http:www.cso.ie/statistics/nationalityagegroup.htm.
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Herald”, wydawanego przez Independent News & Madidiczbie 80 tys.
egzemplarzy. Polskegyczny suplement do gazety redagowany byt od gikaz
listopada 2004 r. przez irlandzkiego dziennikarZBoma Galvina. Dodatek sta-
nowit odrgbma, kilkunastostronicow publikacg, wypetniory réznymi gatunkami
dziennikarskimi, odcisle informacyjnych po publicystyczne. Szczegdlnie-ro
budowany dziat kulturalny wzbogacany byt artykutarnianych felietonistow,
takich jak Witold Beré czy Beata Zimnicka. Mimo problemoéw na przykiad
z wykorzystywaniem polskiego alfabetu, o ktorym nmidedaktor irlandzkiego
dziennika ,lrish Examiner”, ktory posli sie proby opublikowania pierwszej
strony swojej gazety w dwoch wersjacizykowych (,Te wszystkie ex, »q«
i »z« to ktopot” — narzeka. ,Musielidyny zatrudnt cak ekip; dziennikarzy,
korektoréw. Kierownictwu trudno byloby kontrolodaco pisze gazetd,
»Polski Herald” wydawany byt sukcesywnie przez piawie¢ lat. Niestety,
z uwagi na gwaltownie spadaj liczbe odbiorcéw, zwizary z aktualnymi
warunkami ekonomiczno-gospodarczymi, na ptaz lutego ukazat giostatni
numer tej gazety Idea padczenia dwoch nacji w ramach jednej gazety stanowi-
ta dwy krok w kierunku integracji polsko-irlandzkiej. oiski Herald” zostat
uhonorowany w 2006 r. pregtwa nagroda MAMA (Metro Eireann Media and
Multicultural) przyznawa ,za dziatania promuge integragj roznych narodo-
wosci zamieszkujcych Irlande”®. W $rodowych wydaniach ,Evening Herald”
zaobserwowamaozna jednak pozostadoi po dziatalnéci dwujezycznej redakciji
w postaci polskiej rubryki redagowanej przez EgrlMlarchelewsk, stanowicej
skrétowy przegid informacji dotyczcych Polakéw zamieszkagych Irlande
oraz skrét informacji kulturalnyéh

Polacy na ,zielonej wyspie”, ktérych liczbaegata nieoficjalnie nawet
120 tys. obywatelj stanowili szerok grupz odbiorca pierwszej— w catdci
polskiej — gazety, zaimnej w maju 2005 r., o tytule podktajacym narodo-
wos¢ czytelnikdw, do ktorych zostata skierowangPRelska Gazeta”. Jak sama
redakcja sugeruje na swojej stronie internetowegggnej w dwoch wersjach
jezykowych) — to wgcej niz tygodnik, to cata instytucja informacyjno-inter-
wencyjna:

Bedac socjologicznieswiadomy organizacj, ,Polska Gazeta” z powodzeniem stara si
utrzyma pozycg osrodka polskiej spoteczioi w Irlandii, przyjmupc role pomostu kultu-
ralnego mgdzy naszymi czytelnikami a irlandzlspotecznécia. Aby ulzy¢ mieszkagcym tu
Polakom w ¢sknocie za domem, jak rowiidy przybliy¢ petniejsa integracg naszych
spotecznéci®.

3 http://wyborcza.pl/1,86703,3687174.html.

4 http://expatpol.com/index.php?stsid=32658.

® Ibidem

® Evening Herald6 maja 2009.

" http://www.irishjobs.ie/ForumWWw/WWwindividualArtielaspx?ForumTypelD=2480.
8 http://www.polskagazeta.ie/PL/about.html.
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.Polska Gazeta” utrzymujéredni naktad w granicy 10 tys. egzemplarzy.
Zawierapca 40 stron publikacja traktuje o problemach palskemigrantow
w Irlandii, stanowi przegd najwaniejszych informacji dotyegych zamiesz-
kujacych tu Polakéw. Redakcja, poza publikowaniem ardgk, zajmuje si
réwniez udzielaniem bezptatnych porad oraz konsultacji.t@@izien organizo-
wany jest dyur zaréwno w zakresie informacji podatkowej, prgwacy, opieki
medycznej, jak i psychologicznej. Dodatkowo na lemagazety dogpne sa
fragmentyPowrotnika — nawigacji dla powracggych publikaciji przygotowa-
nej w listopadzie 2008 r. w celu utatwienia Polakpawrotéw z emigraciji.
Cena jednego egzemplarza ,Polskiej Gazety” wyngt £.

Z podobrna misja powstawaly kolejne pisma, jak aty ,Kurier Polski” —
tygodnik informacyjno-ogtoszeniowy, wydawany odckp2006 r. pocigkowo
jako ,anons.ie”, a nagpnie jako ,Anons Polski”. ,Anons” w swej pierwotnej
postaci przetrwat do dgzijako serwis internetowy o przeznaczeniu agghie
ogtoszeniowym, jak sam tytwskazuje. W ,Kurierze Polskim”, zaréwno w wy-
daniu papierowym, jak i na stronie internetowegegwaa rola informacyjna.
Prawie 30-stronicowa publikacja w cenie 2,40 € easvitygodniowy przegtl
najwazniejszych wydarze z Polski, przegld irlandzkiej prasy z uwzgtinie-
niem podziatu na IrlandiP6inocna oraz Republik Irlandii, podzielol dodat-
kowo na regiony (m.in. Cork, Galway, Waterford, kéhny) oraz wiadonii
ze Swiata. W przeciwiastwie do dziatu kulturalnego, é© obszera sekcg
stanowi wiadomdaci sportowe.

W czerwcu 2007 r. zagkukazywa sie ,Nasz Glos” — bezptatny dwutygo-
dnik, ktéry nastpnie, w styczniu 2008 r., po przeju przez polski koncern
wydawniczy Wizard Media Ltd, zmienit siw prag tygodniows. Gazeta po-
wigkszyta jednoczaie swoj zasig dystrybucyjny — ,Nasz Gtos” dociera, poza
Dublinem, réwnie do wigkszasici duzych miast w Irlandii. W styczniu 20009 r.
naspity zmiany odnénie do sposobu redagowania ,Naszego Gtosu”. Redak-
cja, probujc trafic do mtodszego pokolenia odbiorcowsredniej wieku 20-40
lat, wyraznie dba o szatgraficzra, wzbogacajc ja licznymi fotografiami oraz
prezentacjami multimedialnymi. Obecnie tytut wydamyajest w nakladzie
10 tys. egzemplarzy tygodniowo, zawiera doniesieralski i Irlandii (réwnie
Pdinocnej), porady dla poszukajych zatrudnienia na ,zielonej wyspie”, od-
rebne, przejrzyste, jednostronicowe dzialy: rozrywkato-moto, zdrowie, fi-
nanse oraz sport.

~Polski Express” — bezptatny dwutygodnik — po raerwszy ukazat si
w 2006 r. Wydawany jest przez Polish Express Lidnd ktora wydawata
rowniez ,Polish Times —Zycie w Irlandii” przez ponad rok, do maja 2008 r.
Bogata szata graficzna oraz format A4 vwynid & gaze¢ od innych, wydawa-
nych na tradycyjnym papierze gazetowym. Kolejnynraagikiem jest przej-
rzystci¢ gatunkowa, polegaga na oddzieleniu informacji od repomtia komen-
tarzy, wywiadow oraz felietonéw, jak i na stosowariogatego stownictwa
w budowaniu tyche gatunkéw.
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Sierpier 2008 r. to data pojawieniagsha irlandzkim rynku pierwszego
egzemplarza gazety ,Fakt dla Irlandiitydawanego przez sp&téxel Springer
Polskd pocatkowo w nakladzie 12 tys., a dZuz w liczbie 20 tys. egzempla-
rzy. Charakter gazety zbbny jest do jej polskiego odpowiednika, zaliczanego
do tzw. ,prasy kolorowej”. Zawiera przedruki artyéw z polskiego wydania,
wzbogacone midzy innymi poradami dla polskich emigrantow orazlaliiem
polskiego programu telewizyjnego z uwadhieniem przesuscia strefy cza-
sowej (sic!).

Wsréd polskiej prasy emigracyjnej w Irlandii wymiénnozna te: takie ty-
tuty, jak: ,Sofa” — wydana po raz pierwszy w grudniu 2006 r. w Iriandaz
Wielkiej Brytanii, ,Szpila” — polski magazyn inforatyjno-kulturalny, ukazuj
cy sk od sierpnia 2005 r., ,Emigracja.ie”wydawana w Cork od lutego 2007 r.,
~Wyspa, Polish Neighbour (free)¥Wymienione publikacje nie ukazupie juz
na rynku irlandzkim.

Obok gazet wydawanych drpgradycyjra (za pdrednictwem drukarni)
wszystkie redakcje posiadajswoje internetowe serwisy, za $pednictwem
ktérych mana dotrzé do najnowszych e-wydabiezacych numeréw, zapozha
si¢ z materiatami archiwalnymi, skorzyséta porad czy chiby skontaktowa si¢
Z redakc). Wychodac naprzeciw coraz bardziej wymagegmu czytelnikowi,
powotywane g gazety internetowe umiliwiajace niejednokrotnie redagowanie
artykutow przez samych czytelnikéw.

— www.gazeta.ie — redagowana z kraju

— http://dublinek.net/

— www.polishcentre.ie — portal dveziyczny

— www.polskidublin.com

—www.pl104.com

— www.irlandiaonline.pl

— www.irlandia.banda.pl

— www.irlandia.miecio.pl

— www.metoo.ie (modernizacja strony)

— www.irishnews.pl

—www.myireland.pl (serwis spoteczémowy, randki)
—www.ipolish.ie (serwis spoteczéciowy, randki)
—www.zielonairlandia.pl

— www.nadajemy.ie

— www.greenisland.ie

— Www.wyspa.ie

— www.ballinasloe.pl

— www.polacywlongford.pl

— www.polishgalway.com

— www.theireland.info

® http://www.axelspringer.de/en/presse/Axel-SprinBetska-starts-trials-for-the-introduc-
tion-of-the-Polish-newspaper-FAKT-in-Great-Britainealreland_272224.html.
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— www.arklow.pl

— www.drogheda.prv.pl
— www.limerick.com.pl
— www.kilkenny.pl

— www.gorey.pl

— www.carlow.pl

Funkcje dziennikarstwa emigracyjnego

Podstawow funkcja prasy emigracyjnej jest funkcja informacyjna, migz
kle przydatna osobom mieszieym poza granicami kraju. Wedtug redaktorow
publikacji Dziennikarstwe- Marka Chylhskiego i Stephana Russ-Mohla:

Odbiorcy oczekuj od mediéwze dostarcgz im informacji takiego rodzaju i w takim wymia-
rze, aby mogli lepiej funkcjonowaw zyciu codziennym. Oczekajze informacije te utatwi
im podejmowanie decyzji, przed ktérymi stgjaréwno jako uczestnicy rynku, jak i oby-
watele?®.

Polska prasa emigracyjna nie odbiega od tego mpgdedaentujc czytelni-
kom wyselekcjonowane informacje, dotygce bezpérednio emigracji i zwjza-
nej z ni czynnikow. Dzieje sito gtdwnie za pérednictwem krétkich informa-
cji w postaci zajawek, fleshéw czy wzmianek, z aaétniem na trei uzytko-
we (zgodnie z zasad,news you can use”). Sprawdzg $0 szczegolnie w sy-
tuacji, kiedy redakcje majdo czynienia z czytelnikiami niezaaymi swoich
praw czy chéby ograniczonych barigrjezykowa. Tematyka zamieszczanych
wiadomaci znajduje si w kregu treci lekkich (tzw. ,soft news”), co wynika ze
zréznicowania grupy polskich czytelnikow.

.Kolejna funkcja dziennikarstwa, o ktérej rzadkazsnowi, chocia staje st
ona coraz waniejsza, jest funkcja integracyjna. Media budmjosty pomidzy
kulturami i stylamizycia™'; szczeg6lnie widoczne jest to w kontele prasy
emigracyjnej, chocigby na przyktadzie dwagycznych wyda dziennika ,Eve-
ning Herald”. Funkcja integracyjna prasy drukowanepz serwiséw elektro-
nicznych istotna jest rowniena ptaszczinie spoteczno-towarzyskiej. Osoby
emigrupce oddala sie od rodziny, przyjaciét oraz znajomych o tys kilo-
metréw. Prébujc rozpocaé nowezycie, poszukyj pomniejszych spoteczia,
do ktorych mogtyby przynake¢. Umazliwiaja im to polskie media informage
o wydarzeniach kulturalnych, instytucjach, restajaeh, mszach odprawianych
w jezyku polskim. Ulatwiai im rowniez przylaczanie s do spotecznii
zwiazanych z okrdonym pismem czy portalem internetowym. Zaraz pakéji
integracyjno-socjalizacej wymieamy funkcig edukacyja polskiej prasy emi-

0 Dziennikarstwored. M. Chyliiski, S. Russ-Mohl, Warszawa 2008, s. 19.
" bidem s. 25.
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gracyjnej w Irlandii. Okréenie ,news in use” obejmujavszelkie poradniki,
kursy gzykowe, aplikacje umdiwiajace przeliczanie waluty czy odnalezienie
najtaiszych padczen lotniczych, dodczane do wydaczasopism i zamieszczane
na stronach internetowych w postaci gotowej do @oiarczy aycia.

Funkcjonowanie redakcji polskiej gazety wsrodowisku irlandzkim
na przyktadzie ,Naszego Gtosu”

Redakcja ,Naszego Glosu”, bezptatnego tygodnikaamahego i dystry-
buowanego w wgkszych miejscowsciach na terenie niemal catej Irlandii, znaj-
duje sg w centrum Dublina przy Lower Gardiner Street. dgubikojowa sie-
dziba przygotowana jest dla czterech pracownikoweedaktora naczelnego,
grafika oraz dwdch oséb zajmujch sé sprzedaa powierzchni reklamowych
na tamach gazety oraz portalem internetowym. Attykwjawiapce s¢ w ,Na-
szym Gtlosie” § w caldci redagowane przez Marcina Klinkosza — redaktora
naczelnego i jednoczeie pomystodawg oraz zataycielaredakcji. Od momen-
tu przegcia gazety przez polski koncern medialny Wizard Mddd na pod-
stawie umowy licencyjnej, dziat informacji z krajuspomagany jest przez pra-
cownikow koncernu, ktérzy majbezpdredni kontakt z wydarzeniami lub opi-
niami dotycacymi okre&lonych tematéw.

Kolejnym charakterystycznym zjawiskiem (poza nidlwiejeszcze raczku-
jaca redakcy) jest tu brak polskich agencji prasowych oraz vispy wymiany
informacji pomedzy redakcjami. $jednak instytucje o charakterze prospotecz-
nym, wspotpracujce z polskimi mediami, jak clkiby Forum Polonia, ddace
wplatforma wspotdziatania przedstawicieli polonijnych orgatf, medidéw oraz
osbéb zaangamwanych w projekty dotyeze mniejszéci polskiej i spotecze
stwa Irlandii. Forum dziata jako platforma wymiamyformacji, udzielania
wzajemnego wsparcia, spotecznej integracji oraomprinteresu mniejszoi
polskiej w Republice Irlandif®, My Cork — stowarzyszenie zatmne przez
Piotra Stotwhskiego, majce na celu integragjspotecznéci polonijnej za-
mieszkatej w Cork oraz promowanie polskiej kultdryczy chéby GIPA —
Polsko-Irlandzkie Stowarzyszenie w Galay

.Nasz Glos” Sp. z o.ofinansowany jest z reklam ukazaoych st we
wszystkich numerach. Whkszai¢ reklamugcych sg firm, zaréwno polskich, jak
i zagranicznych, prezentuje swe oferty na tamachsA¢go Gtosu” od 2007 r.
Specyfiky docierania do polskiej spoteczeg ktorej znaczna & nie zna
biegle gzyka angielskiego, jest wykorzystywanizyka polskiego w prezento-

12 http://forumpolonia.org/o-nas/.
13 http://mycork.org/index.php?option=com_content&tagsew&id=1&Itemid=53.
¥ http://gipa.org.pl/.
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wanej ofercie, czy to drukowanej, czy zamalnictwem polskiego konsultanta
zatrudnionego w firmie. Przypadki oferowania swysug wyhcznie w gzyku
angielskim nie cieszsie duzym powodzeniem, a €gto zostaj wrecz zigno-
rowane.

Dla wigkszdci przedsgbiorstw medialnych odbiorcy nie &lientami najwaniejszymi, jako
ze gtéwna czs¢ dochodéw pochodzi zazwyczaj od reklamodawcow. Bazednak pami
tat, ze ci @ sklonni zamieszczareklamy tylko wtedy, gdy wietz ze dane medium dociera
do kxdacej w ich kegu zainteresowagrupy docelowér.

Naktad pocztkowy, skgajacy 4 tys. egzemplarzy, zostat zkszony do
10-tyskcznego. Liczba ta zostaje dodatkowo zwielokrotnidpieki elektronicz-
nym wydaniom gazety. Powstalty w marcu 2009 r. padrteernetowy to krok
w strorg interakcji z odbiorg oraz proba dotarcia do czytelnikdw najbardziej
oddalonych od miejsc dystrybucji czasopismaalderwisu internetowego jest
zamieszczanie codziennie nowych informaciji, ktéepiera beda zarbwno po-
pularng¢ samego serwisu, twagz z niego dziennik, jak i tradycyjnego wydania
czasopisma. Funkcjonalftoportalu, oparta na zasadzie ,spremnia zwrotnego”

z odbiora, umazdiwia czytelnikom dodawanie komentarzy, subskryboiga

wiadomaci oraz opinii na drodze RSS, a przede wszystkimlagewanie

artykutdbw przez samych czytelnikéw. Sekcja ta g momentu uruchomienia
portalu cieszy si duza popularnécia. Wedtug wskanikéw badania popularno-
sci portalusrednio miesicznie przybywa 75%aytkownikow.
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The Polish printed press and websites in Ireland

(Summary)

The research work of Polish press in Ireland isnagiting of systematization wide selection
of Polish newspapers, which have been developeg 8ftay 2004 — date of Polish participation in
European Union structure. According to Polish immg in the EU and the growing number of
Polish emigrants in Ireland, Polish media were ldistiaed to satisfy the needs of information,
integration and education Polish community in Ine€laEditorial office of “Nasz Glos”, free
weekly newspaper is an exemplification of situataomd development Polish minority media in
Ireland.

B Dziennikarstwos. 264.



